DI'IDZA' BZU SAN PABLO APOSTOL
LE'E GUICHI, USE'ELA'NE'N
LAO CIUDAD EFESO

Use'ela' Pablo guichi ni lao
yaca ben' nao xneza Jestis, yaca
ben' nita' ciudad Efeso
Né'édi', Pablo, bdé' Diuzi
né'édi' seglin ca re'enné'
huené' use'ela'né' né'édi' lao na'a
Zi'iné' Jesucristo. Bia' guichi ni
use'ela'n lao le'e ben' nita' ciudad
Efeso. Nacale ben' quie Diuzi.
Nacale ben' nao xneza Cristo
Jests. 2Rulidza' Diuzi 1€né' Zi'iné'
Jesucristo ta huela'iya Jesucristo
le'e cuéchiyaqué' chizi lu'u guicho
laxta'ole.

Tazéla babéla'iya Diuzi ra'o
ta biyeyudyi yedu quie
3Reya'ala' huero Diuzi ben'
Ze, ben' naca xuzi Sefior quiero
Jesucristo. Lao na'a Cristo tazéla
babéla'iyané' ra'o ta biyeyudyi
yedu quié cuenda na' yedyinro
guib4. 4Tu binecue' yedyi layu ulio
Diuzi ra'o lao na'a Cristo ta gacaro
ben' quiené'. Léscan' ulioné' ra'o ta
yeZi dula' xquia quiero, na' yeyéri
guicho laxta'oro lao Diuzi. 3Azio zé
iza una Diuzi yezi'né' ra'o iyacaro

como ca Zi'iné' nun quie nedyé'éné'
ra'o lao na'a Jesucristo. Cana' béné'
de acuerdo con ca re'enné' huené'
quiero. 8Quie lena' huero Diuzi
ben' Ze gaparoné' bala'ana como
dan' naqué' ben' Ze, ben' bala'ana
quiero. Huero Diuzi ben' Ze como
dan' zéla béla'iyané' ra'o tanun quie
nueléro Zi'iné' tuZe. Lega nedyé'é
Diuzi Zi'in€". 7 Tanto nedyé'é€ Diuzi
ra'o, apte pselané' ra'o quie dula’
xquia quiero tanun quie guti Zi'iné'
1é'é yaga cruzo para ra'o, cana'
uzi'zené' quiero. 8TaZe bablu'e
Diuzi nedyé'éné' ra'o babziofie'ené'
ra'o ca naca pensari quié'. ?Na'tera
babziofie'ené' ra'o tu ta binezi bené'
tiempote. Bziofie'ené' ra'o ca unané'
huené' ise'elé' Cristo. 19Segiin cabé'
una Diuzi huené' cati idyin hora

tu dza zaza'ra, yetupané' yugulu

ta dyia guib4, len yugulu ta de

lao yedyi layu, ta uca'nné'n lao
ladyina'a Cristo.

M Tanun quie nueléro Cristo tuZe,
cana' ulio Diuzi ra'o dza na'te
tacuenda gunné' ra'o ca ta re'enné'
gunné' ra'o. Cana' gaca quiero cabé'
pensari bé Diuzi huené' quiero
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Efesios 1, 2

dza na'te, porque puro ta nacaré
tahuen hue Diuzi. 2Na'ra néto', ben'
néro, ben' nao xneza Cristo, guca
quiendo' cana' tacuenda huendo'
Diuzi ben' Ze gapando'né' bala'ana
nun quie naqué' ben' huen gula.
3pero 1éscan' le'e, cati babele quie
di'idza' li quie Diuzi, cati babele
cabé' hue Diuzi re'enné' gunné' ra'o
yela' neban tuzioli, na'tera barnaole
le'e Cristo, anacalélené' tuZe. Por
nun quie bayu'u guicho laxta'ole
Bichi Be que Diuzi, lena' rulu'en
banacale ben' quie Diuzi. Cana' bé
Diuzi segtin ca uné' huené' quie
Bichi Be quiené' dza na'te. '¥Como
dan' bayu'uro Bichi Be quie Diuzi,
lena' barZela'adyi'ro gun Diuzi ra'o
yugulu cabé' ta uné' gunné' ra'o
cati yedyinro guiba nacaro libre.
Caora na' yébiro Diuzi: “Diuxcalelo’
naco' ben' Ze quiendo'.”

Rnaba Pablo lao Diuzi ta uziofie'ené’
yaca ben' nao xneza Cristo

15-16 Quie lena' birusana' rulidza'
Diuzi répa'né' diuxcalelo' nun
quiele como dan' babeda' dyé'édi
barnaole xneza xa'nro Jests,
dyé'édi idyé'éle laguedyile, ben'
quie Diuzi. " Rulidza' Xuziro
Diuzi, ben' de yela' huaca quie, ta
gacaléné' le'e tziofie'ele dyé'édi
ca naca pensari quiené', léscan' ta
uzione'ené' le'e cabé' bé Cristo,
bidané' béné' ca mandado bé Diuzi
1ébé' dza na'te. 8Léscan' rulidza'
Diuzi ta useni'né' guicho laxta'ole
cuenda inezile dyé'édi ca naca
yela' rbeza quiero yezi' Diuzi ra'o
yedyinro guib4, ra'o ben' ulio Diuzi
dza na'te. Léscan' rulidza' Diuzi
ta tziofie'ele dyé'édi cabé' tadya'a
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gula gaca quiero yedyinro guiba
gun Diuzi ra'o yela' neban quiero
tuzioli, ra'o ben' quiené'. 19Léscan’
rulidza' Diuzi ta tziofie'ele quie
Diuzi de yela' rnabé'tzegue
quiené', birdzioguené' yela' rnabé'
ta gacaléné' ra'o, ben' quiené'.
Blu'e Diuzi de yela' rnabé'tzegue
quiené' 20cati psebanné' Cristo
berogué' ga redyin ben' huati, béné'
mandado cue'né' zaqué' yebé ga
re'né' guiba. 2'Bé Diuzi nombrar
Cristo ben' rnabé'ra lao yugulu
ben' napa yela' rnabé', la'acazi
ben' nita' lao yedyi layu, la'acazi
ben' nita' guib4, la'acazi ben' nita'
na'a, la'acazi ben' zaza'ra. 22Pca'n
Diuzi lao na'a Cristo yugulu ta de
lao yedyi layu len yugulu ta de
guiba. Léscan' béné' nombrar 1&bé'
ben' rnabé'ra lao yugulu ben' nao
xnezé'. 22Nacaro ra'o, ben' nao
xneza Cristo, tu cue'ro ben' nuelé
Cristo tuZe. Con Cristo naya'aro tu
cue'ro. Naca Cristo ben' rnabé' lao
yugulutero.

Yela' nedyé'é quie Diuzi yezi'né' ra'o
Dza na'te guca quiele ca quie
ben' huati lao Diuzi. Dyin bé

dula' xquia quiele, biyu'ule pensari

béle ta rnazin quiele. 2Unaole béle
ca rue yaca ben' nita' lao yedyi
layu. Bé quiele quie Satands, ben'
naca xan' bichi be mala, ben' ru'e
fuerza yaca ben' birue quie ca na

Diuzi. 3Cana' bécazi ra'o yuguluro

dza na'te caora biunaoro xneza

Cristo. Béro ta rnazin quiero, na'

bé quiero quie pensari mala quiero.

Quie lena' de ga hue Diuzi ra'o

castigo huala 1ébi ca yaca los demés

ben' nita' lao yedyi layu. 4Pero taZe



389

beyéchi'la'adyi' Diuzi ra'o. Tanto
nedyé'éné' ra'o 5béné' tacuenda
gata' yela' neban quiero tuzioli
caora cati psebanné' Cristo. Cana'
béné' quiero dza na'te la'acazi
nenacaro ca ben' huati, neyu'uro
pensari mala unabé' dula' xquia
quiero ra'o. Yela' ben' huen quie
Diuzi béné' ta gata' yela' neban
quiero tuzioli. Cana' naca quiero
ca quie ben' apseban Diuzi cabé'
psebanné' Cristo. Cana' naca quiero
yedyinro cue'léro inabé'léro Cristo
guiba. 7Cana' béné' quiero cuenda
ye inezi ben' zaza'ra dza zaza'ra
cabé' taZe nedyé'éné' ra'o, taZe
gucaléné' ra'o babéné' tahuen
quiero, ben' nao xneza Cristo Jests.
8Como taZe nedyé'é Diuzi ra'o,
cana' béné' ta gata' yela' neban
quiero tuzioli. Cala por nun quie
dan' bi huero cuinro, na' gun Diuzi
ra'o yela' neban quiero tuzioli,
dechan' ta gunzi Diuzi ra'o ca
regalo por nun quie Zi'iné'. ®Como
binacan por nun quie dan' bi huero
cuinro, na' gun Diuzi ra'o yela'
neban quiero tuzioli, quie lena' bide
bi huero ta huero cuinro ben' Ze lao
Diuzi. '%Cana' naca quiero, como
dan' ta bé Diuzi banaoro xneza
Cristo Jesus banueléro 1€bé' tuze.
Cana' béné' quiero cuenda huero
tadya'a cabé' unané' quiero huero
dza na'te.

Baore' chizi guicho laxta'oro por
nun quie banaoro xneza Cristo
" Quie lena' reya'ala
yeza'la'adyi'le cabé' guca quiele
dza na'. Cala ben' Israel le'e. Bizu
tu xédyidao' cuinle cabé' mandado
rue lao ley quie ben' Israel. Quie

Efesios 2

lena' biblé'é ben' Israel le'e dya'a,
como dan' yugulu ben' Israel bazu
xédyidao' cuinyaqué'. Tanun quie
lena' nayaqué' ben' quie Diuzi 1€jé',
na' le'e binuebé'le Diuzi nayaqué'.
12Dza na'te nita'le binuebé'le Cristo,
bibéle cuenda ben' Israel. Nica
nezile ca naca di'idza' bega'nlé
Diuzi ben' Israel dza na'te. Nita'le
lao yedyi layu binezile chi zu
Diuzi, biulezale yeyole guib4.
3Pero na'a, banueléle Cristo Jesiis
tuZe. La'acazi nica nezile chi zu
Diuzi dza na'te, na'tera banezile
zu Diuzi, banuebé'le 1ébé'. Cana’
naca quiele como dan' bida Cristo
lao yedyi layu, gutiné' 1€'€ yaga
cruzo. " Cuin Cristo naqué' ben'
rbéchitza'o laxta'oro. Dyin quiené'
abeyaca yugulu ben' nao xnezé'
ca tu yedyizi. Banacaro ca tu
yedyizi la'acazi ben' Israel, la'acazi
ben' binaca ben' Israel. Lébé!
apquinogué' yela' rudie laguedyi
quiero cabé' ruquino besu zu
ruza'aga bené'. '5Caora cati guti
Cristo 1é'é yaga cruzo, cana' uleza
ley quie Moisés, bira inabé'n ra'o
huero mandado quien. Cana' beyue
Cristo chopa cue' bené' beyacaro
tu cue'zi ben' cubi, ben' nuelé 1ébé'
tuze. Cana' béné' quiero caora
uléchitza'ohué' quiero. 6 Léscan’
caora guti Cristo 1€'é yaga cruzo,
cana' uleza tazédi raca entre lao
rupa cue'ro. Cana' uléchitza'ohué'
quiero conlé Diuzi. Beyuené' ra'o
tuzezi.

17Bida Cristo lao yedyi layu,
udixogue'né' bené' xti'idza' Diuzi
gudyiné' leyaqué' ca re'en Diuzi
cuéchitza'ohué' guicho laxta'oro.
Udixogue'né' le'e ben' binaca ben'
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Israel, ben' biunezi chi zu Diuzi.
Léscan' udixogue'né' néto' ben'
Israel, ben' nezi zu Diuzi. ®Dyin
bé Cristo racalé Bichi Be quie
Diuzi ra'o ta huebé'ro Xuziro Diuzi,
la'acazi nacaro ben' Israel, la'acazi
nacaro ben' za' yedyi tula. 1®Quie
lena' bira nacale ca quie tu ben' za'
yedyi zitu', ben' bdyin ga binaca
yedyi quie, dechan' banadele
cuenda lao Diuzi na'a léle yaca

los demés ben' nao xneza Cristo.
Banacale familia quie Diuzi. 29Naca
quiero ca quie tu yu'u besu de yo.
Naca yaca ben' apdstol len yaca

los demés ben' profeta ca quie ga
rzulao besu. Le'e nacale ca quie yo
rucua'jé' besu. Naca cuin Jesucristo
ca quie yo belao rbéchiyaqué' ga
rzulao bezu. 21Lao yo belao, inaro
Cristo, rucua' Diuzi yo quie besu
dyé'édi. Rlisé' tu besu dya'a gula
ta gaca idao' naca la'iya como

dan' idao' quie Cristo na'. 22Cana’
naca quiele, banueléle Cristo tuZe.
Quie lena' nacale ca quie tu idao'
rnabé'ra quie Cristo. Léscan' yugulu
ra'o ben' nao xnezé', banueléro
Cristo tuZe bayu'uro Bichi Be quie
Diuzi, yela' na' nacaro ca quie tu
idao' rnabé'ra ga zu Diuzi.

Bé Diuzi nombrar Pablo ta
tzetixogue'né' ben' binaca
ben' Israel xti'idzé'

3 Quie lena' né'édi', Pablo, naca'

preso dia' lu'u dyiguiba nun
quie rdza' ja bené' rguixogui'a
xti'idza' Cristo Jests. Biraxejé'
re'enda' gaca huen quiele le'e, ben'
binaca ben' Israel. 2NuZzela'adya'
banezile cabé' ta ulio Diuzi né'édi'
ta quixogui'a le'e quie xti'idzé'
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como dan' re'enné' yedyinle guib4.
3Léscan' babziofie'e Diuzi né'édi'
cabé' unané' dza na'te huené'
quiele. Bibziofie'ené' ben' tula.
Na'tera bziofie'ené' né'édi' quie
pensari quié'. Lépensari quie Diuzi
babzua' 1€'é guichi ni tu chopa.
4Caora bablabale quie di'idza' bzua'
1€'é guichi ni, na'tera inezcazile de
que nezda' cabé' una Cristo huené'
quiele dza na'te. 3Bibziofe'e Diuzi
yaca ben' unita' tiempote cabé'
unané' huené' quiele. Pero na'a si,
lao na'a Bichi Be quiené', babziofe'e
Diuzi yaca apoéstol quiené' len yaca
los demés ben' rguixogue' xti'idzé',
yaca ben' naca la'iya. $Cani naca ca
una Diuzi dza na'te: Chi hue quiele
le'e ben' binaca ben' Israel xti'idza'
Diuzi, na'tera huela'iya Diuzi le'e,
gunné' le'e yela' neban tuzioli lébizi
ca huela'iya Diuzi néto' ben' Israel,
gunné' néto' yela' neban tuzioli.
Léscan' quie lena', nacaréle ben'
nuelé Cristo tuZe cabé' néto'. Gun
Diuzi le'e baneza ta de guiba cabé'
di'idza' bega'nlé Diuzi néto' ben'
Israel dza na'te por nun quie Cristo
Jests.

"La'acazi bibi zaca' ta hua' dyin
quie Diuzi, béné' nombrar né'édi'
ta tza'a tzetixogui'a yaca bené'
xti'idzé' cabé' unané' huené' dza
na'te ta gacaléné' ben' nita' lao
yedyi layu. Yela' rnabé' quiené'
béné' nombrar né'édi'. 8La'acazi ni
lé'éti'zi bibi zaca' ta hua' dyin quie
Diuzi cabé' zaca'ra los demds ben'
rguixogue' xti'idzé', dechan' ulio
Diuzi né'édi', béné' cule, use'elé'
né'édi' tzetixogui'a ben' binaca ben'
Israel ca naca quie Cristo, naqué'
ben' Ze, biyeyudyi yedu tahuen



391

huené' quiero. ?Na' bé Diuzi né'édi'
mandado yexi'idze'na' yugulu

bené' ca naca quie pensari quiené'
cabé' unané' huené' tiempo gula ta
gacaléné' ben' binaca ben' Israel.
Desde dza na'te nunu ben' gula nezi
ca naca quie pensari quié' ca huené'
quie ben' binaca ben' Israel. Cana'
naca pensari quie Diuzi, naqué'
ben' raca rue yugulute. 19Cana’' bé
Diuzi béné' iyaca tuZezi ben' rue
quie quiené', ben' Israel len ben'
binaca ben' Israel, cuenda ilé'é yaca
ben' rnabé' zu guib4 naca Diuzi
ben' nayofie'e yugulute. 1 Cana'

bé Diuzi, béné' segtin ca unané'
huené' quiero desde tiempo dza
na'te. Nun quie lena' use'elé' Zi'iné'
Jesucristo, ben' naca xa'nro. Conlé
lébé' uya'lao béyaqué' ca re'en
Diuzi gaca. '2Tanun quie nueléro
Cristo tuZze, cana' de lato hue'léro
Diuzi di'idza' cabé' ru'eléro xuzi
Zna'ro di'idza'. Biidzebiro bigaquero
huadza' Diuzi ra'o. Cana' naca
quiero dan' barue quiero quie
zi'iné'. 13Bidébile ta raca quia' niga.
Uzule pensari dyé'édi, como dan'
por nun quie ta gaca huen quiele
dia' ni redzagalaohua'.

TaZe nedyé'é Cristo ra'o

14Tanto bé Diuzi tadya'a quiero,
redaohueda' rguitzu Ziba' laohué'

naqué' Xuzi Sefior quiero Jesucristo.

15Léscan' naqué' Diuzi Xuzi
yuguluro, la'acazi bazuro guib4,
la'acazi nenita'ro lao yedyi layu.
16Rulidza' Diuzi udze'né' fuerza
valor lu'u guicho laxta'ole gacalé
Bichi Be quiené' le'e. Birdziogue
Diuzi fuerza valor quiené' gacaléné'
le'e. 1718 Cana' rulidza' Diuzi

Efesios 3, 4

cuenda bayu'ule pensari quie Cristo
lu'u guicho laxta'ole, na' inabé'n
le'e dyé'édi. Léscan' rulidza' Diuzi
ta gacaléné' le'e ta inezile taZe
nedyé'é Cristo le'e. Cana' reya'ala'
inezile cuenda tziofie'ele le'e, len
yaca los demés ben' nao xneza
Cristo, de que biyeyudyi yedu quie
yela' nedyé'é quie Cristo para ra'o.
19Rulidza' Diuzi tacuenda gacaléné'
le'e tziofie'ele ca naca quie yela'
nedyé'é quie Cristo para ra'o,
la'acazi bisaque' tziofie'elen delu
deré'. Cana' rulidza' Diuzi cuenda
hue'le lato inabé' Diuzi le'e con ga
zuzéle du dza du yela.

20Na'ra reya'ala' ulidzaro Diuzi
dan' naqué' ben' Ze. De yela' rnabé'
quiené' ta huené' yugulute. TaZera
de hue Diuzi quiero cabé' ta
inabaroné' huené'. TaZera de hue
Diuzi quiero cabé' ta racaro pensari
huené'. Conlé ra'o ruelé Diuzi yela'
huaca quiené'. 2! Naca Diuzi ben' Ze.
Reya'ala' ulidza yugulu ben' nao
xnezé' 1ébé'. Reya'ala' ulidza yugulu
ben' rue quie Zi'iné' Cristo Jesus
lébé'. Cana' reya'ala' gaca quiené'
tuzioli. Amén.

Dyin quie Bichi Be quie
Diuzi nacaro tuze

4 Quie lena' du guicho du

la'adya' inia' le'e reya'ala’
tale dyé'édi como dan' ulio Diuzi
le'e gacale ben' quiené'. Cana' nia'
né'édi' dia' lu'u dyiguiba naca'
preso nun quie dan' rdza' yaca
bené' né'édi' rguixogui'a xti'idza'
Diuzi. 2Bihuele cuinle ben' Ze,
huele gaxo conlé laguedyile. Gacale
ben' Zela'adyi', yeyéchi'la'adyi'le
laguedyile, idyé'éle laguedyile.
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3Huele lato gacalé Bichi Be quie
Diuzi le'e ta huele tuze conlé
laguedyile, cana' cue' chizi guicho
laxta'ole. 4Naca yugulu ra'o, ben'
nao xneza Cristo, tu cue'zi ben'
nuel€é 1€bé' tuze. Tuzi Bichi Be quie
Diuzi yu'uro yuguluro. Léscan'
como ulio Diuzi ra'o, tuzi naca
yela' rbeza quiero rbezaro yedyinro
guib4. 5Cani naca quiero: Tuzi
Cristo zu neziro naca xa'nro, tuzi
xti'idza' Diuzi de neziro nacan

ta hue quiero, tuzi bautismo de
neziro nacan ta gacaro. $Tuzi
Diuzi zu naqué' Xuziro yuguluro.
Lébé' rnabémé' lao yuguluro, 1ébé!
rudé'é' ra'o bi dyin quiené' huero
yuguluro, 1ébé' runné' fuerza valor
de quiero yuguluro.

"Pero quie quiero nudé' Cristo
ra'o gunné' fuerza valor bi dyin
quiené' huero. 8Lena' rguixoguen
1é'é guichi la'iya quie Diuzi cani:

Caora beyépi Cristo ladza
zeyoné' bedyinné' guiba
tatula, caora na' blu'en
quiené' béné' gan lao yaca
ben' bdie 1€bé'.

Caora na' béla'iya Cristo ra'o,
bénné' ta naca dya'a quiero.

9¢Pero bizi ca inaro quie di'idza'
gan' rnén cani: “Beyépiné' zeyoné'
bedyinné' guib4 tatula”? Lena'
inaro tanéro uyéziné' bdyinné'
uzuné' lao yedyi layu. 1®Na'ra
lécazé' beyépiné' zeyoné' bedyinné'
guib4 tatula ta inabé'né' lao
yugulu ta naguixu Diuzi. " Na'tera
bénné' laze nudé'é' ra'o bi dyin
quiené' huero. Nudé'né' nu ben'
gaca apostol. Nudé'né' nu ben'
quixogue' ca naca quie di'idza'
gudyi Diuzi 1€jé'. Nudé'né' ben'
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rguixogue' xti'idza' Diuzi cabé' ta
pca'n Diuzi quiero ta gata' yela'
neban quiero tuzioli. Nudé'mé' ben'
rudze' xnezi quie ben' nao xneza
Cristo, ben' rusédi yaca. '2Cana’
runné' ra'o fuerza valor huero bi
dyin quiené' re'enné' huero cuenda
gacaléro laguedyiro uziofie'erojé'
ca naca quie di'idza' la'iya quiené'
ta inaorayaqué' xneza Cristo
mazara. "¥Cana' ruené' quiero
hasta idyin dza banacaro tuzi ca
hue quiero xti'idzé', banacaro tuzi
ca nuebé'ro 1€bé' raqué' Zi'i Diuzi.
Cana' gacaro ben' nao du guicho
du la'adyi' xneza Cristo, tzu'uro
puro pensari dya'a ca pensari

yu'u Cristo. Bira naca pensari
quiero cabé' naca pensari quie
xcuidi'. Bira yetza'ro pensari quiero
tu dza tu dza inaoro neza tula.
Binacaro ca la'aga' bidyi ta nu'a

be rguinun lao nisa. Bira hue'ro
lato si' bené' ra'o yé', ben' re'en
uquixi quiero, ben' re'en udze' ra'o
neza tula, neza binaca quie Diuzi.
La'acazi inayaqué' nacayaqué' ben'
riofie'e, bigalele quiejé'. 'SMejorla
hue quiero xti'idza' Diuzi edyé'éro
bené'. Cana' reya'ala' huero inaoro
xneza Cristo, hueléroné' tuze,
naqué' xa'nro ra'o, ben' nao xnezé'.
16Ta bé Cristo nita'léro laguedyiro
dyé'édi gacaléro laguedyiro cuenda
yuguluro hue quiero xneza Cristo
mazara, edyé'éro laguedyiro
mazara.

Becubi Cristo pensari quiero

17 Cani nacan cabé' udixogui'a
le'e tanun quie Cristo: Bira tale le'e
ca rda ben' binuebé' Diuzi, como
dan' naojé' yu'ujé' pensari tondo,
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pensari bibi zaca' ca naca pensari
quie ben' rda '8lao lato lao chula
naca pensari quieyaqué'. Nica
neziziyaqué' chi hue' Diuzi leyaqué'
yela' neban tuzioli, como dan'
yela' yeladyi' quiejé' nacajé' ben'
laxta'o zidi. 1®Bira redue'yaqué' bi
tamala rueyaqué'. Banue quieyaqué'
rueyaqué' tamala. Redaohueyaqué'
rueyaqué' con ta rnan quieyaque'.
20pero le'e, dyé'édi nezile, cala
xneza Cristo naole chi ruele
cana'. 21Chi tali banezile cabé'
una Cristo, chi tali banezile
nacan tali cabé' uné', 22quie lena'
ruen zi usanla'adyi'le pensari
gula quiele. Bira huele ta rnazin
quiele, como dan' nacan tamedian
gula, baozi'n le'e yé'. 22Reya'ala’
hue'le lato yecubi Diuzi pensari
quiele. 24Reya'ala' hue quiele quie
pensari ta becubi Diuzi quiele,
porque lépensari na' banacan
tuZe len pensari quiené'. Chi
inaoro lépensari cubi na', cana' du
la'adyi'ro taléro laguedyiro dyé'édi,
huero puro tahuen.

25Quie lena' bira si'le laguedyile
yé'. Puro di'idza' li hue'léle
laguedyile, como dan' yuguluro
nacaro tu cue' ben' nao xneza
Cristo.

26Chi idza'le laguedyile, gapale
cuidado ta bihuen xquia quiele. Chi
rdza'le laguedyile, tu binegala dza
reya'ala' layeyue'Zetele laguedyile.
27Bjhue'le lato huelé taxi'ibi' le'e
huele tamala.

28Chi zu nule rbanle, reya'ala’
usanle bira cuanle. Reya'ala' tzu'ule
pensari huele dyin dya'a du guicho
du la'adyi'le conlé ni'a na'ale ta gata'
quiele, na' gacaléle ben' bide quie.

Efesios 4, 5

29Bjinéle di'idza' mala bizinaque
ulidzale bené'. Mejorla inéle
di'idza' dya'a ineyuele leyaqué'
hueyaqué' tadya'a huela'iya Diuzi
1€jé". 30Bihuele tamala cuenda na'
gaqueyéchi' Bichi Be quie Diuzi
yu'ule. Bihuele cana' como dan'
dyin quiené' banadele cuenda lao
na'a Diuzi yezi'né' le'e yeyole guiba.

31Usanla'adyi'le, bira inaya'le
laguedyile, bira udiele laguedyile,
bira idza'le laguedyile, bira utasi
uniole laguedyile. Ni tu ta naca
mala bira hueléle laguedyile.
32Mejorla tzu'uléle laguedyile
dyé'édi, yeyéchi'la'adyi'le
laguedyile, si'Zele quie laguedyile
cabé' baozi'e Diuzi quiele nun quie
dan' nuelé tuZe len Cristo.

Ni rnan cabé' reya'ala' taro
dan' nacaro ben' quie Diuzi
Nun quie nedyé'€ Diuzi le'e
nacale Zi'iné'!, cana' reya'ala'
huele tuZe huele ca rue Diuzi.
2Quie lena' reya'ala' edyé'éle
laguedyile como ca nedyé'é
Cristo ra'o. Tanto nedyé'éné' ra'o
psedyinné' cuinné' gutié' 1€'é yaga
cruzo ta yeZi dula' xquia quiero.
Ca beco' Zi'ila' ruti ja bené' ta yeZi
dula' xquia quie lao Diuzi, cana'
bé Cristo gutié' 16'€ yaga cruzo, ta
yeZi dula' xquia quiero. Ca yo Zixi
ulé'éro yaxero taZe gula, cana' yaxe
Diuzi cabé' bé Zi'iné' nedyé'éné'
ra'o.
3Nun quie banacale ben' quie
Diuzi, ni tu lasa, ni ledao'zi,
bireya'ala' taléle nutezi nigula,
bireya'ala' huele biti'tezi ta naca
tabayatza, bireya'ala' sa'la'adyi'le
dumi. 4Bireya'ala' hue'léle bené'

El Nuevo Testamento en el zapoteco del distrito de Choapan © La Liga Biblica 1986, 2010



Efesios 5

di'idza' 1€'é, ni di'idza' tonto, ni
di'idza' bayatza, porque lédi'idza’
na', bibi zaca'n para le'e. Mejorla
ulidzale Diuzi huelené' ben'
Ze. SDyé'édi nezile chi nu ben'
nue costumbre rdaléné' nutezi
nigula, chi ruené' biti'tezi ta naca
tabayatza, chi rza'la'adyi'né' dumi,
(tuzcazi nacan sa'la'adyi'ro dumi,
len ta tzionla'adyi'ro ta naca yo o
ta naca yaga), biyezi' Diuzi 1€bé' ta
yedyinné' guibé ga rnabé' Cristo
len Diuzi. ®Bihue'le lato si' bené'
le'e yé' hue'léyaqué' le'e di'idza'
tondo inayaqué' le'e binacan mala
huele can', porque hue Diuzi castigo
huala nu ben' rue cana'. "Na'ra
bihueléle leyaqué' tuZe, ni ledao'zi.
8Le'e udale lao lato lao chula
dza na'te. Pero na'ra nun quie dan'
nueléle Cristo tuZe, cana' banayeni'
laxta'ole. Quie lena' reya'ala' tale ca
ben' nao xneza Cristo, ben' banayeni'
laxta'ohue. Nun quie nacale ben'
nao xneza Cristo, ben' banayeni'
laxta'ohue, lena' reya'ala' huele puro
ta naca dya'a, puro ta naca tali, puro
ta yu'u ni'a xnezi lao Diuzi. 1°Udze'le
xneze ta huele pensari l€bi ca
pensari quie Cristo tacuenda huele
ca raxené'. 1"Bihuele ca rue ben' rda
lao lato lao chula. Ruejé' ta bibizaca'
lao Diuzi. Mejorla uziofie'ele leyaqué'
cuenda tzeni' guicho laxta'oyaqué'
bira inaoyaqué' tamala. 12Redue'ro
huero di'idza' cabé' ruejé' nagachizi.
13Pero caora uziofie'erojé' ca naca
tamala ruejé', caora na' inezijé'
lega de dula' xquia quiejé', yela' na'
bé' tzu'u beni' quie Diuzi guicho
laxta'ojé', caora na' yenaojé' xneza
Cristo. *Quie lena' rguixogue'n 18'é
guichi la'iya quie Diuzi cani:
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Uletélebé le'e nita'le naca quiele
ca quie ben' nita' rasi, ben'
biyu'u pensari.

Ulesuli le'e nita'le naca quiele
ca quie ben' huati, ben' biyu'u
gracia.

Ulesu listo, porque bazu Cristo
useni'né' guicho laxta'ole.

Cana' rguixogue'n 1€'é guichi la'iya.
15Quie lena' reya'ala' gapale
cuidado ca tale huele lao yaca bené'.
Bitale huele ca ben' tondozi, pero
ulehue ca ben' riofie'e. 18Biunitile
tiempo quiele. Gacale listo huele
tahuen, porque yugu dza de tamala.
17Bihuetondole. Udze'le xneze
ta inezile ca re'en Cristo huele.
18Bjhuele hue'e como dan' lena'
udyiagui'n pensari quiele. Mejorla
hue quiele cabé' mandado rue
Bichi Be quie Diuzi le'e. 1®Hue'léle
laguedyile di'idza' con cabé' rnan
1é'é guichi Salmos ga yu'u di'idza'
la'iya quie Diuzi. Léscan' reya'ala'
gulale himnos len cantos ta naca
quie Diuzi. Cana' reya'ala' huele,
huele Cristo ben' Ze du guicho
du la'adyi'le. 2%Reya'ala' ulidzale
Xuziro Diuzi yébilené' xcalelo' por
nun quie dan' racaléné' le'e runné'
ta rdzioguele. Cana' huele uzétole
lao xa'nro Jesucristo.

Ni rguixogue'n cabé' re'en
Diuzi hueléro familia quiero
21Hueléle laguedyile ben' nao
xneza Cristo tuZe, porque nacale
ben' rapa Cristo bala'ana.
22QQuie ja nigula bazulé be'mbyu,
reya'ala' uzujé' di'idza' bi mandado
rue be'mbyu quiejé' 1&jé' como ca
quie mandado rue Cristo. 23Cana'
reya'ala' hue yaca nigula como
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dan' rnabé' be'mbyu ina' uhuiané'
nigula quié' cabé' rnabé' Cristo
ina' uhuiané' yaca ben' nao xnezé'.
Naca Cristo ben' bapte psela ra'o,
gutiné' 1€'é yaga cruzo ta yeZi dula'
xquia quiero ra'o, ben' nao xnezé'.
24Como ra'o, ben' nao xneza Cristo,
reya'ala' uzuro di'idza' ca mandado
rue Cristo ra'o, léscana' quie nigula
bazulé be'mbyu, reya'ala' uzué'
di'idza' ca mandado rue be'mbyu
quié' lebé'.

25Na'ra quie ja be'mbyu bazulé
nigula, reya'ala' edyé'éjé' nigula
quiejé' cabé' nedyé'é Cristo ra'o,
gutiné' 1'é yaga cruzo ta yeZi
dula' xquia quiero. 26Cana' bé
Cristo quiero cuenda gacaro ben'
naca la'iya. Conlé nisa len xti'idzé'
udibiné' guicho laxta'oro, udubé'
dula' xquia quiero. 27 Cana' bé
Cristo quiero cuenda idyinro ra'o,
ben' nao xnezé', laohué' nacaro
ben' babeyéri guicho laxta'ohue
dyé'édi. Ta bé Cristo béné' quiero
binaparo dula' xquia, bibi tamala
de quiero, nacaro ben' naca la'iya,
ben' babeyaZo duZe dula' xquia
quie. 28Quie lena' reya'ala' edyé'éle
gapale cuidado nigula quiele cabé'
nedyé'éle gapale cuidado cuinle.
Chi edyé'éle gapale cuidado nigula
quiele, lena' huanita'le dyé'édi,
gacaléle cuinle. 22 Cabé' nedyé'éro
cuinro naparo cuidado cuerpo
quiero, cana' nedyé'é Cristo ra'o
napé' ra'o cuidado. 3%Cana' rue

Cristo quiero como dan' nacaro ben'

quiené', nueléro 1€bé' tuze conlé
yaca los demés ben' nao xnezé'.

31Léscan' naca be'mbyu 1éné' nigula

quiené' tuzi. Cana' rguixogue'n
lé'é guichi la'iya quie Diuzi cani:

Efesios 5, 6

“Reya'ala' usan be'mbyu xuzi Zné'é
gacaléné' nigula quié' tuZe. Cana'
banaca quiejé' ca quie tuzi bdyigo'.”
Cana' nan 1é'é guichi la'iya.
32Nezda' nacan zédi ta tziofie'ero
cabé' nacan, pero cabé' rnia' niga,
nacan tu ejemplo cabé' naca quiero
léro Cristo. Nacaléroné' tuzi. 33Quie
lena' inia' le'e tatula de quie
reya'ala' edyé'éle gapale cuidado
nigula quiele cabé' nedyé'éle gapale
cuidado cuinle. Léscan' quie yaca
nigula, reya'ala' gapajé' bala'ana
be'mbyu quieyaqué'.

6 Ni re'enda’ inia' le'e tu
di'idza' quie yaca xcuidi'
cabé' reya'ala' hueyacabi'. Reya'ala'

galeyacabi' quie xuzi Zna'yacabi'
como dan' cana' re'en Diuzi
hueyacabi'. 2Ca naca mandamiento
udixu Diuzi dza na'te rguixogue'n
cabé' reya'ala' huero quie xuzi
Zna'ro, léscan' rguixogue'n ca naca
di'idza' bega'nlé Diuzi ra'o chi

hue quiero di'idza' unané'. Quie
lena' nan 1é'é guichi la'iya caniga:

“Reya'ala' gapale bala'ana xuzi
zna'le. 3Chi gapale bala'ana xuzi
Zna'le, na'ra gaca huen quiele sule
zidza lao yedyi layu.” Cana' nan
1é'¢€ guichi la'iya quie Diuzi.

4Léscan' rnia' le'e, ben' naca
xuzi xcuidi', bihuele costumbre
utza'le Zi'ile. Mejorla usegulale
Zi'ile dyé'édi, tilaleyacabi' caora
hueyacabi' tamala cuenda
gacayacabi' ben' de pensari.

Reya'ala' uziofie'eleyacabi' cuenda
inaoyacabi' xneza Cristo.

SLéscan' rnia' le'e, ben' nada'o
reya'ala' uzule di'idza' ca mandado
hue xa'nle le'e dza rdale lao yedyi
layu. Reya'ala' gapale xa'nle
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bala'ana, reya'ala' uzule di'idza'
cabé' rnané' du guicho du la'adyi'le
ca quie ben' ruzu di'idza' cabé' rna
Cristo.

6Cana’' reya'ala' huele la'acazi
zu xa'nle rna'né' le'e, la'acazi
bizuné' ina'né' le'e. Huele mandado
cabé' rue xa'nle le'e, no solamente
dan' re'enle yega'nle huen
lachué!, pero léscan' dan' nacale
ben' quie Cristo, ben' rue quie ca
re'en Diuzi du guicho du la'adyi'.
7Cana' du la'adyi'le huele dyin
quie xa'nle. Bihuele pensari chi
dyin quie bené'zi huele, dechan'
dyin quie Diuzi. 8Pues dyé'édi
nezile ga'acatezi tu tadya'a huero,
huaguiZzu Diuzi ra'o, la'acazi nacaro
ben' nada'o, la'acazi benacaro ben'
nada'o.

9Léscan' rnia' le'e, ben' naca xan'
ben' nada'o, huele tahuen conlé
yaca ben' nada'o quiele. Bitila
inéléle leyaqué'. Bigala'adyi'le tuzi
Diuzi zu guib4 inabé'mé' le'e cabé'
inabé'le leyaqué'. Tucazi nacan ca
rnabé' Diuzi ra'o.

Reya'ala' uzalaro guicho laxta'oro

10Na'ra, bicha!, inia' le'e uzalale
guicho laxta'ole nun quie nuele
Cristo tuZe. Huele tzutzu guicho
laxta'ole nun quie naca Cristo
ben' de yela' huaca quie. " Ulehue
ca re'en Diuzi huero ta ucuasa
ucui'oro cuinro uzalaro guicho
laxta'oro cuenda bihue xan' taxi'ibi'
ra'o gan. '2Cana' huele nun quie
cala laguedyi bené' rdilaléro,
dechan' rdilaléro ben' naca xan'
taxi'ibi', rdilaléro ben' rue taxi'ibi'
mandado, rdilaléro ben' rnabé'
lao lato lao chula. 13Quie lena'
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ulehue dyé'édi ca re'en Diuzi
huele cuenda huele tzutzu guicho
laxta'ole biusanla'adyi'le xneza
Cristo caora cati ruelé xan' taxi'ibi'
le'e bizinaquezi. Cana' reya'ala’
huele cuenda bidzebile hue quiele
xti'idza' Diuzi du guicho du
la'adyi'le biyeyatile. #Chi huele
cana', chi huele tali cabé' una
Diuzi, lena' gacalén le'e ca racalé
cincho ruquio 1é'éle le'e. Chi huele
ta yu'u ni'a xnezi quie Diuzi, lena'
ucuasa ucui'on le'e cabé' rucuasa
rucui'o guiba lata naco soldado ta
biichugo espada 1€bé'. 15Sule listo
tziole tzetixogue'le bené' xti'idza'
Diuzi cabé' rue soldado ruejé' listo
racojé' Zabayaqué' ruliojé' zapato.
Naca xti'idza' Diuzi ta rbéchin
chizi laxta'oro. 1Pero ta naca
belao ta huele, reya'ala' sudyi'iléle
Cristo dyé'édi cuenda bihue xan'
taxi'ibi' gan huelén le'e bizinaquezi.
Chi sudyi'iléle Cristo, lena' huen
defender le'e ca rue defender
guiba lata z€ soldado ta biquido
flecha zu gui' 1€bé'". 17 Como bapte
psela Diuzi le'e, reya'ala' sule
puesto ca quie soldado, ben' nuzu
casco guichogue ta bibi gaca

quie guichoné'. Léscan' como
naca xti'idza' Diuzi ca quie tu
espada ta ben Bichi Be quie

Diuzi le'e, reya'ala' guxule len
sule listo ca quie soldado, ben'
nuxu espada. '8Reya'ala' uzule
di'idza' hue quiele cabé' rnia' le'e.
Biusanle ulidzale Diuzi. Biusanle
inabalené' gacaléné' le'e. Hue'le
lato gacalé Bichi Be quie Diuzi
le'e hue'léle Diuzi di'idza'. Huele
listo, biyehuédile. Ulidzale Diuzi ta
gacaléné' yugulu ben' nao xneza
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Jests. 19Léscan' ulidzale Diuzi
inabalené' gacaléné' né'édi' gunné'
né'édi' bi di'idza' hue'lia' bené'.
Cana' re'ennan cuenda iyaZuga'
yuxi'idze'na'yaqué' cuenda
tziofie'eyaqué' hue quieyaqué'
di'idza' la'iya quie Diuzi. Re'en
Diuzi quixogui'ayaqué' ca unaneé'
huené' dza na'te use'elé' Cristo ta
gata' yela' neban tuzioli para yaca
ben' nita' lao yedyi layu, pero cala
quie tuzi ben' Israel, léscan' quie
yaca ben' yedyi tula. 20 Aose'ela’
Diuzi né'édi' ta quixogui'a bené'
xti'idza'né', na' dia' lu'u dyiguiba
niga tanun quie bire'en yaca bené'
quixogui'a xti'idza'né'. Ulidzale
Diuzi gunné' fuerza valor quia'
quixogui'a bené' xti'idza' Diuzi ca
reya'ala' hua'.

Efesios 6

Rgapa Pablo ben' ciudad Efeso diuzi

21Huedetixogue' Tiquico le'e ta
inezile ca raca quia' niga. Dyé'édi
nezile naca Tiquico ben' bichiro,
ben' nao xneza Cristo. Du guicho
du la'adyi'né' racaléné' néto'
ruendo' dyin quie Diuzi. 22Quie
lena' use'ela' 1ébé' detixogue'né'
le'e ca raca quiendo' niga cuenda
bigaqueyéchi' guicho laxta'ole.

23Rulidza' Xuziro Diuzi 1éné'
Zi'iné' Jesucristo ta cuéchiyaqué'
chizi guicho laxta'ole le'e, ben' rue
quie xti'idza' Diuzi. Rulidza'yaqué'
ta gacaléyaqué' le'e idyé'éle
laguedyile sudyi'iléle Cristo.
24Rulidza' Diuzi ta huela'iyané'
yugulu le'e ben' nedyé'e Sefior
quiero Jesucristo tuzioli. Amén.

El Nuevo Testamento en el zapoteco del distrito de Choapan © La Liga Biblica 1986, 2010





